
Как будто, отвечая на её догадки, Гу Цзюэ сразу же продолжил:

— В конце концов, я добровольно участвовал в забегах на 100 м, 200 м, 800 м, а затем в
эстафете, — тон Гу Цзюэ был раздосадованным: — Я первый раз участвовал в спортивном
состязании. Это было для того, чтобы прочувствовать коллективную деятельность и укрепить
свое чувство коллективной чести, а вовсе не ради того, чтобы выглядеть круто перед кем-то.
Тогда я, конечно, спросил у тебя, какой вид спорта выглядит красивее, но это было не для того,
чтобы покрасоваться, а для того, чтобы просто понять направление.

Жуань Аньань: «…» Она действительно поверила ему.

— Только что эта награда была дана не спортивным комитетом, это я попросил комитет, и они
согласились. Теперь, когда ты сказала это, я думаю, ты права.

Жуань Аньань посмотрела на него.

Этот парень был одет в свежую спортивную одежду, он смотрел на неё чистыми и невинными
глазами, будто не он только что шептал ей смущающие вещи перед всей толпой.

Когда он обиженно моргал, его длинные ресницы прикрывали глаза, отбрасывая тень на
холодную белую кожу.

Такой красивый и жалостливый вид, в сочетании с его актерской игрой, придавал молодому
человеку своеобразное очарование.

Хотя Жуань Аньань знала, что Гу Цзюэ только делал вид, что притворяется жалким, когда на
самом деле внутри тверд как железо, она всё никак не могла успокоить свои эмоции,
вызванные его жалким видом.

«Ч*ртово мягкосердечие!»

Но ей было неловко, когда он стал заигрывать с ней перед толпой, поэтому она должна была
что-то предпринять. Нельзя было оставлять всё как есть.

Жуань Ань неторопливо сказала:

— На самом деле, дело не в том, что нельзя согласиться.

Гу Цзюэ удивленно поднял глаза:

— А?



— Раз уж ты хочешь, чтобы я погуляла с тобой… — Жуань Аньань посмотрела на его лицо, и ее
сердцебиение ускорилось, — в таком случае, умоляй меня.

Закончив говорить, она была горда, потому что считала, что любой, у кого есть сила духа, не
согласится на это и попросит изменить условия.

Но не прошло и полсекунды.

— Умоляю тебя, — сказал Гу Цзюэ необычайно просто и даже радостно.

«…»

«Какая сила духа? Чепуха какая-то!»

— Раз я уже пооббещала, тогда так и сделаем, — наконец приняла решение Жуань Аньань.

Они договорились встретиться в воскресение.

Несмотря на то, что Жуань Аньань казалось, что в момент разговора на спортивной площадке,
она держала разговор под контролем и даже получила: «Умоляю тебя» от Гу Цзюэ, похоже что
направление разговора контролировал все же Гу Цзюэ.

***

Жуань Аньань по выходным всегда убивала время в компании, посвящая все свое время работе,
но на этой неделе, ей было необходимо освободить один день.

Поскольку они с Гу Цзюэ договорились встретиться в воскресенье, в субботу рано утром Жуань
Аньань пошла в компанию и была занята с рассвета до заката.

После возвращения домой, она пораньше приняла ванну, распарила лицо и нанесла дорогую
маску для лица, чтобы на следующий день её кожа была в хорошем состоянии.

Закрытие спортивных состязание несколько дней назад пришлось на среду, после них начались
двухдневные каникулы. В следующий понедельник должны были возобновиться занятия,
поэтому вместе с выходными получились четырёхдневные каникулы.

Большинство студентов вернулись домой, мало кто остался в общежитии.

Гу Цзюэ должно быть тоже поехал домой, потому что не было занятий.



П.р.: напомню, что они оба притворяются, что живут в общежитии.

Жуань Аньань подумала об этом, затем нащупала телефон и отправила сообщение в WeChat Гу
Цзюэ.

[Жуань Аньань: Где мы завтра встретимся?]

Набрав вопрос, она по привычке нажала на коллекцию смайликов, неподходящую к тексту.

[Жуань Аньань: Муравьиный лес горит.jpg]

П.п.: имеет ругательное значение.

Гу Цзюэ, возможно, играл в телефон, поэтому быстро ответил.

[Гу Цзюэ: Возле станции метро.]

Гу Цзюэ определил место, это остановка на линии метро в центре города.

[Гу Цзюэ: Здесь есть всё. Сначала встретимся здесь, потом посмотрим, во что ты захочешь
поиграть.]

Жуань Аньань, автомобильная звезда, которая никогда не пользовалась общественным
транспортом, таким как метро и автобусы, уставилась на сообщение, отправленное Гу Цзюэ.
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